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FLUSH
PLATES

In coordinato con le collezioni HOME DECOR e 
SHOWER G, GESSI amplia la gamma proponendo due 
nuove versioni dei Flush Plates in edizione limitata con la 

piastra interamente decorata all over.

Coordinated with the HOME DECOR and SHOWER G 
collections, GESSI expands its range by proposing two 
new versions of the limited edition Flush Plates with the 

plate entirely decorated all over.

SOFISTICATE LIMITED EDITION 
ENTRANO NELLA STANZA DA BAGNO

Sophisticated limited editions 
enter the bathroom
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Sophisticated 
limited editions 
enter the 
bathroom
SOFISTICATE LIMITED EDITION ENTRANO 
NELLA STANZA DA BAGNO

In coordinato con le collezioni HOME DECOR e SHOWER G, GESSI am-
plia la gamma proponendo due nuove versioni dei Flush Plates in edizio-
ne limitata con la piastra interamente decorata all over. Una complessa 
lavorazione su una superficie così estesa del Woven Metal, nei decori 
diamantato e rigato e disponibili in tutte le finiture del catalogo. Trasver-
sali a tutte le collezioni GESSI, la versione diamantata si abbina a Anello, 
Gessi 316 (Cesello, Intreccio e Inciso), mentre la versione rigata è adatta 
a Ingranaggio, Venti20, Gessi 316 (Meccanica e Trame), Hi-FI. Entrambe 
le versioni sono abbinabili a Rettangolo, Rettangolo K e Goccia.

Coordinated with the HOME DECOR and SHOWER G collections, GES-
SI expands its range by proposing two new versions of the limited edi-
tion Flush Plates with the plate entirely decorated all over; a complex 
process, unique of its kind on such an extensive surface, brings the 
Woven Metal, in the diamond and striped decorations and available in 
all the finishes of the catalogue, also on this element making it almost an 
inlay in the wall. Present across all the GESSI collections, the diamond 
version is combined with Anello, Gessi 316 (Cesello, Intreccio and Inci-
so), while the striped version is suitable for Ingranaggio, Venti20, Gessi 
316 (Meccanica and Trame), Hi -FI. Both versions can be combined with 
Rettangolo, Rettangolo K and Goccia.

T E X T U R E S
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The perfect  silhouette 
of Woven Metal
LA SILHOUETTE PERFETTA DEL METALLO TESSUTO

Gessi’s Creativity and style infuse a total 
new perceptibility into steel itself, giving a 
material which is usually “technical” and 
cold, an unprecedented heat, and a special 
furnishing capacity, enriched with aesthetic 
and decorative details.

La creatività e lo stile Gessi, hanno saputo 
infondere nell’acciaio stesso una percepibilità 
totalmente nuova, dando a un materiale 
usualmente “tecnico” e freddo, un calore 
inedito, una capacità arredativa speciale,  
arricchito di particolari estetici e decorativi.
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Gessi 316 flush plates merge the beauties 
of steel and a distinctive design. They fit 
personal living spaces to be shown, invented 
and personalized with character and style.
The perfect silhouette of the 316 Collection is 
dressed with a smooth surface that enhances 
the pure beauty of steel and leaves room to 
the natural grace of the curved shape. Its 
essential design makes it a standout with 
every style of bathroom furniture.

Le placche di scarico Gessi 316, unendo la 
bellezza dell’acciaio e di un design unico, 
arredano spazi personali da vivere e mostrare, 
da inventare e personalizzare con carattere 
e stile. La silhouette perfetta della Collezione 
316 si veste di una superficie liscia che esalta 
la pura bellezza dell’acciaio e lascia spazio alla 
grazia naturale della forma curva. Il suo design 
essenziale la fa brillare con ogni stile di arredo 
del bagno.
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PURESHAPES
Forme pure
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THE NEW SHAPE 
OF COLOUR
LA NUOVA FORMA DEL COLORE



TO THE ORIGINS 
OF WELL-BEING, 

EMOTION AND 
BEAUTY

ALLE ORIGINI DEL BENESSERE, EMOZIONE E BELLEZZA

10 FLUSH PLATES - ORIGINI

Gessi con la collezione Origini esplora la nuova dimensione 
emozionale del colore che pone al centro la persona, pronendo 
elementi di arredo che combinati tra loro consentono di creare, 
in assoluta libertà, scenari dove sentiri finalmente protagonisti del 
proprio spazio.

Gessi explores the new emotional dimension of colour that places 
the person at the centre, and proposes decorative elements that 
combined together allow you to create, in absolute freedom, 
scenarios where you can finally feel like the protagonist of your own 
space.

gessi.com 11



moodboard
316

origini
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THE REVIVAL OF 
THE ROARING 
YEARS
LA RINASCITA DEGLI ANNI RUGGENTI

14 FLUSH PLATES - VENTI20

Great design has emotional power and an innate ability to instil 
beauty into everyday objects. Venti20 captures that essence and 
allows us to rediscover the grace and invigorating spirit of the 
“Roaring Twenties,” drawing inspiration from that remarkable era to 
bring the “spirit of the age” to the modern world with all its energy, 
optimism and joy. 

Il design, con il proprio potere emozionale e con la propria capacità 
di infondere un contenuto di arte e poesia negli oggetti di uso 
quotidiano, consente con il gioco immaginifico della evocazione di 
riacquistare la grazia e lo spirito entusiasmante dei “ruggenti” anni 
‘20, per portare nell’oggi, di quel momento speciale, lo “spirito dei 
tempi”, la sua bellezza ed energia, per celebrare la vita e prepararsi 
con ottimismo e gioia al futuro.
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With carefully dosed retro notes, yet 
doing away with nostalgic replicas,are 
known for – the detailing, the iconic 
style, the playful essence. The 
collection ingests the enthusiasm for 
life and future-looking optimism of 
that era and infuses it into the most 
private spaces of contemporary living. 
In this visionary outlook lies the recipe 
for a new appreciation of style and 
improvement to people’s lives today.

Con misurate note retrò, ma senza 
desideri di repliche nostalgiche, la 
Collezione Venti20 dà vita attuale e 
contemporanea alla essenza giocosa, 
al senso dello stile, al piacere per 
il dettaglio ricercato degli “anni 
20”, perché vuole incorporare di 
quell’epoca l’entusiasmo per la vita e la 
fiduciosa proiezione al futuro e portarlo 
negli ambienti più privati dell’abitare 
contemporaneo.  In questo respiro 
largo, fiducioso e visionario è la ricetta 
per la rinascita, per migliorare, oggi, la 
vita delle persone.
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details
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A JEWEL 
OF "HAUTE" 
GOLDSMITH
UN GIOIELLO DI ALTA OREFICERIA

A jewel lasts longer than a dress and, in addition to being a symbol of a bond, is a 
sculpture able to merge design, art and fashion in a single “object” that becomes a symbol 
of prestige. Anello is a jewel, something precious that plays on the customization of the 
decoration and on the alternation of solids and voids, making it elegant, current and at 
the same time suitable for any stylistic solution. Harmony and gestures at the first touch, 
Anello gives grace and elegance to everyday life for a feminine lines total look, a game of 
geometric and sinuous volumes.

Un gioiello dura più di un vestito e oltre ad essere simbolo di un vincolo è una scultura, 
capace di fondere design, arte e moda in un unico “oggetto” che, diventa simbolo di 
prestigio.  Anello è un gioiello, qualcosa di prezioso che gioca sulla personalizzazione del 
decoro e sull’alternanza di pieni e vuoti che lo rendono elegante e attuale e al contempo 
adatto ad ogni soluzione stilistica. Armonia e gestualità, al primo tocco, Anello, conferisce 
grazia ed eleganza al quotidiano per un total look dalle linee femminili, un gioco di volumi 
geometrici e sinuosi. 
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A PRECIOUS 
AND DEFINED
GEAR

INGRANAGGIO PRECISO E DEFINITO

Ingranaggio is a game of interlocking mechanics, precious and 
current, suitable for any stylistic solution. The bathroom is the 
space in which to recover energy relating to ourselves and 
reclaim our archaic part. Also for the fundamental function of 
water. We are the cog of our own life, like toothed wheels, where 
one’s edges perfectly matches the other’s voids, welcoming in 
perfect joints.

Ingranaggio è un gioco di incastri meccanico, prezioso e attuale, 
adatto ad ogni soluzione stilistica. Il bagno è lo spazio in cui 
recuperare energia rapportandoci a noi stessi e riappropriarci 
della nostra parte arcaica. Anche per la funzione fondamentale 
dell’acqua. Noi stessi siamo l’ingranaggio della nostra vita, come 
ruote dentate, dove gli spigoli di uno combaciano perfettamente 
con i vuoti dell’altro, accogliendosi in incastri perfetti.
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DIAMANTATO
When the function 
is raised to the 
highest levels of
design

QUANDO LA FUNZIONE VIENE ELEVATA AI PIÙ ALTI LIVELLI DI DESIGN

Precious



Intimately elegant, the round and the square recur as 
signs of recognition. No longer just innovative functional 
systems but real design furniture items, thanks to the 
‘metal fabric’ that makes each element more precious 
and refined. The most sumptuous of textures is worked in 
such a way as to achieve the effect of an infinite number 
of diamonds on the surface. The result is as bright as 
a brilliant sky of stars. It emphasises the pleasure and 
beauty of 'woven metal', an original GESSI idea.

Intimamente eleganti, il tondo ricorrente come segno di 
riconoscimento. Non più solo innovativi sistemi funzionali 
ma veri e propri oggetti d’arredo di design, grazie alla 
lavorazione del ‘metallo tessuto’ che rende più prezioso 
e raffinato ogni elemento. La più sfarzosa delle texture è 
lavorata in modo da ottenere sulla superficie l’effetto di un 
infinito numero di diamanti. Il risultato è luminoso come 
un cielo brillante di stelle. Enfatizza il piacere e la bellezza 
del ‘metallo tessuto’, un’idea originale GESSI. DIAMANTATO
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RIGATO
The
absolute
elegance
of the 
purest
sign
ELEGANZA ASSOLUTA DEL SEGNO 
PIÙ PURO



puresign

Segni puri

Rigato evokes the rigour of a tailored suit, the refined exquisiteness of 
a haute couture garment. It conveys confidence and a reserved attitude 
to exchange with other decors and materials. This is why it suits formal 
environments but also those characterised by relaxed informality. 
Like a dress that lets the personality of the wearer shine through. 
Its texture allows mix and match that gives shape to a new creative 
freedom. The formal cleanliness is tempered by the sensory pleasure of 
contact with the smooth button.

Rigato evoca il rigore di un abito sartoriale, la raffinata squisitezza di un 
capo di alta moda. Trasmette sicurezza e una riservata attitudine allo 
scambio con altri decori e materiali. Per questo si addice ad ambienti 
formali ma anche a quelli caratterizzati da rilassata informalità. Come un 
vestito che lascia trasparire la personalità di chi lo indossa.
La sua texture consente mix and match che dà forma a una nuova libertà 
creativa. La pulizia formale viene mitigata dal piacere sensoriale del 
contatto con il pulsante liscio. 
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RIGATO
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#031 Chrome

#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#710 Brass PVD

#030 Copper PVD

#246 Gold PVD

#149 Finox Brushed Nickel

#727 Brass Brushed PVD

#239 Steel brushed

#187 
Aged Bronze

#713 Antique Brass#735 Warm Bronze PVD

#706 Black Metal PVD

#707 
Black Metal 
Brushed

#279 Matte White

F I N I S H E S

#281 Matte Coral

#845 Dark Bronze

#726 
Warm Bronze Brushed PVD

#708 Copper Brushed PVD

#276 Matte Agave

#275 Matte Cipria

#273 Matte Greige

#280 Matte Ocra
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54623
Geberit Sigma 8 & 12

54625
Viega 1h, 2h, 2l

54629
Tece

54631
Sanit

54633
Viega Prevista

#030
#031
#149
#187
#299
#706
#707

#708
#710
#713
#720
#726
#727
#735

Copper PVD
Chrome
Finox Brushed Nickel
Aged Bronze
Matte Black
Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper Brushed PVD 
Brass PVD
Antique Brass
Nickel PVD
Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD
Warm Bronze PVD

Finishes

54671
Geberit Sigma 8 & 12

#030
#031
#149
#187
#299
#706
#707

#708
#710
#713
#720
#726
#727
#735

Copper PVD
Chrome
Finox Brushed Nickel
Aged Bronze
Matte Black
Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper Brushed PVD 
Brass PVD
Antique Brass
Nickel PVD
Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD
Warm Bronze PVD

Finishes

54681
Geberit Sigma 8 & 12

#030
#031
#149
#187
#299
#706
#707

#708
#710
#713
#720
#726
#727
#735

Copper PVD
Chrome
Finox Brushed Nickel
Aged Bronze
Matte Black
Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper Brushed PVD 
Brass PVD
Antique Brass
Nickel PVD
Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD
Warm Bronze PVD

Finishes

P R O D U C T
#030
#031
#149
#187
#299
#706
#707

#708
#710
#713
#720
#726
#727
#735

Copper PVD
Chrome
Finox Brushed Nickel
Aged Bronze
Matte Black
Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper Brushed PVD 
Brass PVD
Antique Brass
Nickel PVD
Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD
Warm Bronze PVD

Finishes

#030
#031
#149
#187
#299
#706
#707

#708
#710
#713
#720
#726
#727
#735

Copper PVD
Chrome
Finox Brushed Nickel
Aged Bronze
Matte Black
Black Metal PVD
Black Metal Brushed

Copper Brushed PVD 
Brass PVD
Antique Brass
Nickel PVD
Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD
Warm Bronze PVD

Finishes

#030
#031
#187
#239
#246
#273
#275
#276
#279
#280
#281

#299
#706
#707
#708
#710
#713
#720
#726
#727
#735
#845

Copper PVD
Chrome
Aged Bronze
Steel brushed
Gold PVD
Matte Greige
Matte Cipria
Matte Agave
Matte White
Matte Ocra
Matte Coral

Matte Black
Black Metal PVD
Black Metal Brushed
Copper Brushed PVD
Brass PVD
Antique Brass
Nickel PVD
Warm Bronze Brushed PVD
Brass Brushed PVD
Warm Bronze PVD
Dark Bronze

Finishes

54635
Geberit Sigma 8 & 12

54637
Viega 1h, 2h, 2l

54641
Tece

54643
Sanit

54645
Viega Prevista

54651
Geberit Sigma 8 & 12

54653
Viega 1h, 2h, 2l

54657
Tece

54659
Sanit

54661
Viega Prevista

54611
Geberit Sigma 8 & 12

54613
Viega 1h, 2h, 2l

54617
Tece

54619
Sanit

54621
Viega Prevista

L I S T



The images and descriptions included in our literature do not constitute an obli-
gation of an accurate realization of the product, the details and the measurement 
included are to be used as a guide and maybe modified without notice. Possibile 

mistakes and/or misprints of current catalogue will not be object of dispute. 

Le illustrazioni e le descrizioni contenute nel presente catalogo e negli stampa-
ti della venditrice non comportano obbligo di fedele esecuzione; i dettagli e le 
misure contenute sono da considerarsi indicativi e soggetti a modifiche senza 
preavviso. Eventuali errori e/o refusi di stampa del presente catalogo non costi-

tuiscono motivo di contestazione.www.gessi.com

GESSI SpA
Parco Gessi - 13037 Serravalle Sesia 
(Vercelli) ITALY
Tel. +39 0163 454111 
Fax +39 0163 459273
gessi@gessi.it
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